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English

Step 1: Connect the cables

Connect

the power
DSL/Cable/

Satellite modem

A

WAN 7

S
el P
z
'—-F\E

Power on the router, then connect the Internet (WAN) port
to the DSL/Cable/satellite modem

* If your Internet network is connected via an Ethernet cable at the wall, connect

the Ethernet cable directly to the Internet (WAN) port on the router
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Step 2: Set up the network connection

(1

Connect to the Wi-Fi using a phone or co-
-mputer (no password). The Wi-Fi name
can be found on the panel at the base of
Xiaomi_XXXX = the router

* Wait until the system indicator light L_'.)
turns blue. Search for the Wi-Fi network and connect

WLAN

Turnon WLAN @D

Xiaomi_XXXX_5G =

v
v
v

0

Thank you for using McGr ﬁphﬂﬁm you WI'“ automatically be '
Mi Router directed to the landing page for connecting
tothe Internet (if you aren’t, open up the

browser that comes with your system and
enter "router.miwifi.com" or "192.168.31.1")
- J * Mi Router EULA is available at
-http://wwwl.miwifi.com/router/eula/20191230.html

v
A4
v

O

Please enter the account name and password

provided by your broadband provider, then click
Next (there are different ways of connecting to
F‘assword the internet, so this step may be skipped)

* If you have forgotten your broadband account
name or password, you can get them by
contacting your broadband provider

[ Broadband account name
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Setting Wi-Fi o

Set a new Wi-Fi and administrator password.
You can choose to use your Wi-Fi password
{ Wi-Fi password ] as your administrator password as well

* Please wait until the indicator light turns blue
\_ and stops flashing, then reconnect to the Wi-Fi

[ Wi-Fi name ]

v
v
A4

Set admin password

Same as Wi-Fi
password

»

[ Admin password
Network established

successfully

/] - »

How to set up the AloT Intelligent Antenna and add devices

2. Add the router to your Mi Account. 3. Add Mi Smart Home devices

Connect your smartphone to the Wi-Fi Connect your Mi Smart Home device to the

hotspot of your Mi Wi-Fi router. Open the power supply. The AloT Intelligent Antenna will
Mi Wi-Fi app and log in to your Mi automatically detect the device. Open the Mi

Home app and log in to the Mi account used in
account. Follow Fhe prompts to add the the previous step. A prompt will be displayed
router to your Mi account. indicating that a new device has been

discovered. Follow the instructions to add the

device.

rHHIIG, KHX] X A r||'.-1'|'I| AleT router has discovered A

Please add your Mi Wi-Fi router a Mi Air Conditioner

| | fl *Supports most
Wi-Fi-enabled Smart
Home devices that
connect via the Mi Home
app. Ensure that your
device is updated to the
latest version and place it
within range of the Mi
Wi-Fi router.
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What should | do if the Mi Home app fails to automatically detect my Mi Smart Home device?

Step 1: Check that you have configured the network settings on your router and that the router is connected to
the Internet. The Internet indicator should be constant blue.

Step 2: Check that the router has been added to the Mi Home app, and that the Mi Home app is logged in to
the same Mi account as the Mi Wi-Fi app.

Step 3: Make sure the "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" option has been enabled on the router. This
option can be configured in the Mi Wi-Fi app.

Step 4: Check that your Mi Smart Home device is a Wi-Fi-enabled device and that it is running the latest
version. The device must be placed within range of the Mi Wi-Fi router. Some devices with built-in Internet
connectivity are not supported.

| have finished setting up my network. Why can't | connect to the Internet?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi network set by your router. If you can't find it, make sure that
the router is connected to the power and has finished booting up

Step 2: Connect your phone to your router's Wi-Fi network, go to router.miwifi.com®, and try to fix the

problem based on the network diagnostics results

I've forgotten the administrator password for my router. What should | do?

If you haven't set a specific password, your administrator password will be the same as your Wi-Fi password,
so try using this to log in. If the problem persists, it is recommended that you restore your router to the factory
settings, then set up the network again

How do | restore my router to the factory settings?

First make sure that the router has finished booting up, then hold down the Reset button at the base of the
router for more than 5 seconds and let go M t ﬁtﬁ}l_ﬂRL&ight turns orange. When the router finishes
booting up again, the reset was successful

What do the different indicator lights mean on the router?

L] -]
Network status light : — ;
System status light T T
Network status light Internet two colors (blue and orange)
Off The network cable is not plugged into the WAN port

Constant: The network cable is plugged into the WAN port

Orange but the upstream network is not available
Blue Constant: The network cable is plugged into the WAN port
and the upstream network is available
System status light System two colors (blue and orange)
Off Not connected to power supply
flashing: System update in progress
Orange Constant (turns blue after approx. 1 minute): The system is starting
Constant (does not turn blue after approx. 2 minutes): System fault
Blue Constant: Working normally
Network port indicator one color (green)
Off The network port has no physical connection

6 Green The network port has a physical connection



English

Specifications:

Name: Mi AloT Router AC2350

Model: R2350

Operating Temperature: 0~40C

Input: 12V, 1.5A

Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(s23dBm)

Certifications:

C€

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type R2350 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E McGrp.Ru

I
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in

directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
you should protect human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more information about

the location as well as terms and conditions of such collection points.
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[ ]3]

Caution:

The product can be used within all European Union countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated 20cm
(8 inches) or more between the product and all person’s body.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies listed in the user manual / user instruction.

Power Adapter Model: RD1201500-C55 -1530G

Manufactured by: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Power Adapter Model: EVSF+24120-1500

Manufactured by : Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Manufactured by: Xiaomi Communications Co., Ltd

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

McGrp.Ru
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1. Schritt: Kabel anschlie3en

Stromversorgung

herstellen
DSL-/Cable-/

Satellite modem

A

Schalten Sie den Router ein und schlieBen Sie dann den
Internetport (WAN) an das DSL-/Kabel-/Satellitenmodem an.

*Wenn |hr Internetnetzwerk Uber ein Ethernet-Kabel an der Wand verbunden ist, schliel3en Sie

das Ethernet-Kabel direkt an den Internetport (WAN) des Routers an.
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2. Schritt: Netzwerkverbindung einrichten

WLAN
Stellen Sie iiber ein Telefon oder einen Computer

eine WLAN-Verbindung her (kein Kennwort). Der
Turnon WLAN @D WLAN-Name steht auf dem Schild an der

Xiaomi_XXXX = Unterseite des Routers.

* Warten Sie, bis die Systemanzeige Q) blau
Xiaomi_XXXX_5G = leuchtet. Suchen Sie nach dem WLAN-Netzwerk
und stellen Sie eine Verbindung her.

.

.

v
v
v/
2

Nun werden Sie automatisch zur Startseite

jte jtet, auf der Sie eine Verbindung
Thank you for using M C G f" 15 et herstellen kénnen. Falls die
Mi Router

Weiterleitung nicht erfolgt, 6ffnen Sie den

vorinstallierten Browser und geben Sie
% “router.miwifi.com” oder “192.168.31.1" ein.)
’ . . .

* Mi Router EULA ist unter verfiigbar
-http://www1l.miwifi.com/router/eula/20191230.html

v
v/
©

m Geben Sie den Kontonamen und das Kennwort
ein, die Sie von lhrem Breitbandanbieter erhalten

haben, und klicken Sie dann auf ,Weiter”.

(Da es verschiedene Moglichkeiten gibt, eine

F’ﬂsswmd Verbindung zum Internet herzustellen, kann dieser
Schritt iibersprungen werden.)

m‘) * Wenn Sie lhren Breitband-Kontonamen oder lhr
Kennwort vergessen haben, kdnnen Sie sich an

lhren Breitbandanbieter wenden.

Eruadband account name

10
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Setting Wi-Fi o

[ Wi-Fi name ] Legen Sie ein neues WLAN- und Administratorken-
-nwort fest. Sie konnen auch lhr WLAN-Kennwort
[ Wi-Fi password ] als Administratorkennwort festlegen.
* Warten Sie, bis die Anzeige blau leuchtet und nicht
\ mehr blinkt und stellen Sie dann die Verbindung
zum WLAN wieder her.
v
v
v

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a» \/
>0

[ Admin password ]

\
J

Netzwerk erfolgreich

2. Fiigen Sie den Router zu lhremMi-Kontohinzu. 3. Fiigen Sie Mi Smart Home-Gerate hinzu.

Verbinden Sie |lhr Smartphone mit dem Schliel3en Sie Ihr Mi Smart Home-Gerat an das
WLAN-Hotspot lhres Mi Wi-Fi-Routers. Netzteil an. Die AloT Intelligent-Antenne erkennt
Offnen Sie die Mi Wi-Fi-App und melden Sie das Gerit automatisch. Offnen Sie die Mi Home-App
sich bei Ihrem Mi-Konto an. Befolgen Sie die und melden Sie sich bei dem im vorherigen Schritt
Anweisungen, zuzufum den Router zu lhrem verwendeten Mi-Konto an. Es wird eine Meldung
Mi -Konto hinligen. angezeigt, die darauf hinweist, dass ein neues Gerit
erkannt wurde. Befolgen Sie die Anweisungen zum
e ~ Hinzufligen des Gerits.
Hello, 004 X
Fgen e e MIIF - Rower e { Dar AloT-Rowter hat sine ™\ *Unterstiitzt die meisten
Mi-Klimaanlage entdeckt WLAN-fihigen Smart-Home-Geriite,
die liber die Mi Home-App eine
. © Verbindung herstellen. Stellen Sie
- = | sicher, dass |hr Gerit auf die neueste
( Jetzt hinzuf G gen ) Version aktualisiert wurde, und
\ A Apeore devies Connect platzieren Sie es in Reichweite des Mi

ktt-‘nfﬁtlam%tml (Verbinden) ) Wi-Fi-Routers. 11
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Haufig gestellte Fragen

Was muss ich tun, wenn die Mi Home-App mein Mi Smart Home-Gerit nicht automatisch erkennt?

Schritt 1: Uberpriifen Sie, ob Sie die Netzwerkeinstellungen auf dem Router konfiguriert haben und ob der Router
mit dem Internet verbunden ist. Die Internetanzeige sollte durchgehend blau leuchten.

Schritt 2: Uberpriifen Sie, ob der Router zur Mi Home-App hinzugefiigt wurde und ob die Mi Home-App bei
demselben Mi-Konto wie die Mi Wi-Fi-App angemeldet ist.

Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass die Option ,AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (AloT Intelligent-Antenne -
automatischer Scan) auf dem Router aktiviert wurde. Diese Option kann in der Mi Wi-Fi-App konfiguriert werden.
Schritt 4: Uberpriifen Sie, ob Ihr Mi Smart Home-Gerit ein WLAN-fihiges Gerit ist und darauf die neueste Version
ausgefiihrt wird. Das Gerit muss sich in Reichweite des Mi Wi-Fi-Routers befinden. Einige Geréte mit integrierter
Internetverbindung werden nicht unterstiitzt.

Ich habe die Einrichtung meines Netzwerks abgeschlossen. Warum kann ich immer noch keine Verbindung

zum Internet herstellen?

1. Schritt: Verwenden Sie Ihr Smartphone, um nach dem von Ihrem Router festgelegten WLAN-Netzwerk zu suchen.
Wenn Sie es nicht finden kénnen, priifen Sie, ob der Router an die Stromversorgung angeschlossen und vollstdndig
hochgefahren ist.

2. Schritt: Verbinden Sie |hr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk |hres Routers, rufen Sie"router.miwifi.com” auf
und versuchen Sie, das Problem anhand der Netzwerkdiagnoseergebnisse zu beheben.

Ich habe das Administratorkennwort fiir meinen Router vergessen. Was kann ich tun?

Wenn Sie kein bestimmtes Kennwort festgelegt haben, entspricht das Administratorkennwort lhrem
WLAN-Kennwort. Versuchen Sie also, sich damit anzumelden. Wenn das Problem weiterhin besteht, sollten Sie den
Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das Netzwerk anschlieBend erneut einrichten.

Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen zuriick?

Stellen Sie zundchst sicher, dass der Router vM'tdﬁr?fa igt. Halten Sie dann die Reset-Taste an der
Unterseite des Routers ldnger als 5 Sekunden gedriuckTundfassen Sie sie los, sobald die Systemstatusanzeige
orange leuchtet. Wenn der Router neu startet, wurde er erfolgreich zuriickgesetzt.

Was bedeuten die verschiedenen Anzeigeleuchten am Router?

Internet zwei Farben (blau und orange)

Metrwerkstatusanzeige ;
Systemstatusanzeige

Netzwerkstatusanzeige Internet

12

Aus Das Netzwerkkabel ist nicht an den WAN-Port angeschlossen
Orange Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den ‘.r‘:I’ANTF'nr't i

angeschlossen, aber das Upstream-Netzwerk ist nicht verfligbar
Blau Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port

Systemstatusanzeige System
Aus

Orange

Blau

Netzwerkanschlussanzeige

Aus
Grun

angeschlossen und das Upstream-Netzwerk ist verfiigbar

zwei Farben (blau und orange)
Nicht an die Stromversorgung angeschlossen

Blinkend: Systemaktualisierung lauft
Durchgehend (leuchtet nach ca. 1 Minute blau): Das System wird gestartet
Durchgehend (leuchtet nach ca. 2 Minuten nicht blau): Systemfehler

Durchgehend: Normalbetrieb
eine Farbe (griin)

Der Netzwerkanschluss hat keine physische Verbindung
Der Netzwerkanschluss hat eine physische Verbindung
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Technische Daten:

Name: Mi AloT Router AC2350

Model: R2350

Betriebstemperatur: 0~40°C

Eingang: 12V, 1.5A

Betriebsfrequenz: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(s23dBm)

Zertifizierungen:

C€

Hiermit erklart Xiaomi Communications Co., Ltd, dass der Funkgeratetyp R2350 den

Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der
EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

ﬁ McGrp.Ru

|

Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und Elektronikaltgerdte (WEEE gemal3
Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortierten Haushaltsabféllen vermischt werden
dirfen. Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschiaden vermeiden und die Umwelt schiitzen,
indem Sie |hre Altgerate an eine bestimmte, von der Regierung oder den ortlichen Behdrden

eingerichtete Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten abgeben.

Das ordnungsgemal3e Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen
flir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den Monteur oder die
ortlichen Behorden, um weitere Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort
geltenden Bedingungen zu erhalten.

13
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[1i]

Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Europadischen Union verwendet werden
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerat mit einem Abstand von

mindestens 20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Kdrper installiert und betrieben
werden.

Der Adapter muss in der Ndhe des Geréts installiert werden und leicht zugéanglich sein.
Verwenden Sie nur Netzteile, die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind.

Netzteilmodell: RD1201500-C55 -1530G

Hergestellt von: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
Netzteilmodell: EVSF+24120-1500
Hergestellt von: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Hergestellt von: Xiaomi CommunicMrg(G., EP . R u

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Step 1: Collegare i cavi

Collegarsiauna
presadialiment

azione.
Modem DSL/via cavo/

Satellitare

A
Y = v 3
J T':"‘JAN ;z,‘r_i_k
LAN
e

—
i
]
i
A

o
—

Accendere il router, quindi collegare la porta Internet
(WAN) al modem DSL/via cavo/satellitare

* Se larete Internet e collegata a una presa a muro Ethernet tramite un cavo,

collegare il cavo Ethernet direttamente alla porta Internet (WAN) del router

15
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Step 2: Configurare la connessione di rete

1)

Connettersi al Wi-Fi tramite un telefono o un com-

Turnon WLAN @D puter (nessuna password richiesta). Il nome della

rete Wi-Fi si trova sul pannello alla base del router
Xiaomi XXXX T I-risitrovasuip .

* Attendere che la spia luminosa del sistema ()

Xi i_XXXX_5G =
laomi_ - diventi blu. Cercare la rete Wi-Fi e connettersi

A
v
v
(2

FYroutor mivifcom et et st
A questo punto, si verra indirizzati automaticam-

McGrp.R

Thank you for using I Hgina iniziale della connessione Internet.

Mi Router In caso contrario, aprire il browser predefinito del

sistema e immettere “router.miwifi.com” oppure
“192.168.31.1"

. /

* Mi Router Contratto é disponibile all'indirizzo
-http://wwwl.miwifi.com/router/eula/20191230.html

A
v
v

Set up the router

Immettere il numero di account e la password for-

Broadband account name

niti dal provider di banda larga, quindi fare clic su

{Passwnrd ] Avanti (é possibile saltare questo passaggio a se-

conda della modalita di connessione a Internet)

\_ *Se si e dimenticata la password o il numero di ac-
count a banda larga, contattare il provider di banda

larga per riceverli

16
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Setting Wi-Fi (4

[ Wi-Fi name ] Impostare una nuova password Wi-Fi e amminis-

tratore. E anche possibile scegliere di utilizzare la

password Wi-Fi come password amministratore

[Wi—Fi password
* Attendere che l'indicatore luminoso diventi blu e

. 5 Y,
che smetti di lampeggiare, quindi riconnettersi alla

v
v rete Wi-Fi
LY 4

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a» \/
>>7

[ Admin password ]

\
/

Connessione allarete

m stabilita correttamente

\ Y, _ J

McGrp.Ru

2. Aggiungere il router all'account M. 3. Aggiungere dispositivi Mi Smart Home

Connettere lo smartphone all'hotspot Connettere il dispositivo Mi Smart Home
Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Aprire I'app Mi all'alimentatore. L'antenna AloT Smart rilever &
Wi-Fi e accedere al proprio account Mi. automaticamente il dispositivo. Aprire I'app Mi Home

e accedere all'account Mi utilizzato nel passaggio
precedente. Viene visualizzato un messaggio per
indicare che & stato rilevato un nuovo dispositivo.
Seqguire le istruzioni per aggiungere il dispositivo.

Seguire le istruzioni per aggiungere |l
router all'account Mi.

( Ciso, 000 x ) ( lrouterAloTharilevatoun )

Aggiungi il router Mi Wi-Fi condizionatore d'aria Mi *Supporta la maggior parte dei
dispositivi Smart Home con
funzioni Wi-Fi che si
) connettono tramite 'app Mi
Home. Assicurarsi che il

dispositivo in uso sia
o . aggiornato alla versione piu

= - recente e posizionarlo entro la

Ignore device Connact ortata del router Wi=Fi Mi.

\ (_ AQDRING ora ) y, |@gum:lra dispositivo) [Cnnnatll}lj P 1 7
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Domande frequenti

Cosa fare se |'app Mi Home non rileva automaticamente il mio dispositivo Mi Smart Home?

Passaggio 1: verificare di aver configurato le impostazioni di rete sul router e che il router sia connesso a Internet.
L'indicatore Internet deve essere blu fisso.

Passaggio 2: verificare che il router sia stato aggiunto all'app Mi Home e che I'app Mi Home sia connessa allo stesso
account Mi dell'app Mi Wi-Fi.

Passaggio 3: assicurarsi che l'opzione "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" (Scansione automaticadell'antenna
intelligente AloT Smart) sia stata attivata sul router. Questa opzione pud essere configurata nell'app Mi Wi-Fi.
Passaggio 4: verificare che il dispositivo Mi Smart Home abbia la funzione Wi-Fi e che la versione in esecuzione sia la
piu recente. Il dispositivo deve trovarsi entro la portata del router Wi-Fi Mi. Alcuni dispositivi con connettivita Internet
integrata non sono supportati.

Ho completato la configurazione della rete. Perché non riesco ancora a connettermi a Internet?

Step 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi configurata dal router. Se non si trova ness-una rete, assicurarsi
che il router sia collegato all'alimentazione e che abbia completato l'avvio

Step 2: collegare il telefono alla rete Wi-Fi del router, accedere al sito "router.miwifi.com" e provare a utilizzare i
risultati di diagnostica di rete per risolvere il problema

Ho dimenticato la password amministratore per il router. Cosa devo fare?

Password amministratore e password Wi-Fi coincidono se non e stata specificata nessuna pas-sword amministratore.
Provare a utilizzare la password Wi-Fi per effettuare I'accesso. Se il prob-lema persiste, si consiglia di ripristinare le
impostazioni di fabbrica del router e configurare nuo-vamente la rete

Come siripristinano le impostazioni di fabbrica del router?

Per prima cosa, assicurarsi che il router abbia completato I'avvio, quindi tenere premuto il tasto Reset sulla base del
router per almeno 5 secondi e rilasciarlo quando l'indicatore di stato del si-stema diventa arancione. Il ripristino viene

completato una volta terminato il riavvio dEI;Mgg rp R U
Cosa segnalano i diversi indicatori luminosi del router? ’

-]
Indicatore di stato della rete l ‘

| | I
| — | —

Indicatore di stato del sistema

Indicatore di stato dellarete Internet zwei Farben (blau und orange)

Spento Il cavo di rete non é collegato alla porta WAN

Arancione Fisso: il cavo di rete & collegato alla porta WAN, ma la rete upstream non é disponibile
Blu Fisso: il cavo di rete é collegato alla porta WAN e la rete upstream é disponibile

Indicatore di stato del sistema Sistema due colori(blue arancione)

Spento Non collegato all'alimentatore

lampeggiante: aggiornamento del sistema in corso
Arancione Fisso (diventa blu dopo circa 1 minuto): il sistema & in fase di avviamento
Fisso (non diventa blu dopo circa 2 minuti): guasto del sistema

Blu Fisso: funzionamento normale

Indicatore della porta di rete un colore (verde)

Spento La porta di rete non dispone di un collegamento fisico
Verde La porta di rete ha un collegamento fisico

18
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Specifiche:

Nome: Mi AloT Router AC2350

Modello: R2350

Temperatura di esercizio: 0~40°C

Ingresso: 12V, 1.5A

Frequenza di esercizio: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificazioni:

C€

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd dichiara che |'apparecchio radio tipo
R2350 é conforme alla Direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della Dichiarazione di
conformita UE e disponibile sul sito web:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

:@: McGrp.Ru

I

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature elettriche ed elettroniche di
scarto (definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme ai
rifiuti domestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo e I'ambiente, devono
essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati al riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze negative
per I'ambiente e |la salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o alle autorita locali per
maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

19
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[ 1]

Attenzione:

Questo prodotto puo essere utilizzato in tutti i paesi membri dell'Unione Europea
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere installato
e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una
persona.

L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente
accessibile.

Utilizzare solo gli alimentatori elencati nel manuale per l'utente/istruzioni per 'uso.

Modello adattatore di alimentazione: RD1201500-C55 -1530G
Prodotto da: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
Modello adattatore di alimentazione: EVSF+24120-1500
Prodotto da: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Ki'erqu:awﬂpistrict, Beijing, China, 100085



Espanol

Paso 1: conexion de los cables

Conecte lafuente

de alimentacion
Modem DSL/por cable/

por satélite

A

Encienda el routery conecte el puerto de Internet (WAN) al
modem DSL/por cable/por satélite.

* Si esta conectado a la red de Internet mediante un cable Ethernet en la pared, conecte el

cable Ethernet directamente al puerto de Internet (WAN) del router.

21



Espanol

Paso 2: configuracion de la conexion de red

°

Conéctese a la red Wi-Fi mediante un teléfono
u ordenador (sin contrasefia). Encontrarael
nombre de la red Wi-Fi en el panel situado en
Xiaomi_XXXX = la base del router.

Turnon WLAN @D

* Espere hasta que el indicador luminoso del
sistemaseilumineen (') azul. Busquela
\. J/ red Wi-Fiy conéctese

Xiaomi_XXXX 5G =

v
v
v

2

En este punto, se le dirigira de forma automatica

M C G rap pd@ild de inicio para que se conecte a

Thank you for usin
Mjif Router € Internet (si no es asi, abra el navegador del
sistema e introduzca "router.miwifi.com” o

"192.168.31.1").
* Mi Router CLUF esta disponible en
. J

-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

v
v
v

3/

Set up the router B
Introduzca el nombre y la contrasenade la

[ A t cuenta que le ha proporcionado su proveedor
de banda ancha y haga clic en Siguiente (existen
{ Password ] diferentes formas de conectarse a Internet, por

lo que puede que no necesite este paso).

* Si ha olvidado el nombre o la contrasefia de su
cuenta de banda ancha, puede conseguirlos si
se pone en contacto con su proveedor
de banda ancha.

L
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4

Establezca las contraseiias de lared Wi-Fiy dela

Setting Wi-Fi

[ Wi-Fi name ] cuenta de administrador. Puede elegir utilizar su
{ ST } contraseia Wi-Fi también como la contraseiia
=l W
’ de administrador.

* Espere hasta que el indicador luminoso se
. ilumine en azul y deje de parpadear; a
continuacion, vuelva a conectarse a la red Wi-Fi.

v
v
A4

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a» \/
>>>

[ Admin password

\
J/

T

Lared se ha configurado
correctamente

2.. Afiada el router a su cuenta Mi. 3. Aiiada dispositivos Mi Smart Home
Conecte su smartphone al punto de Conecte su dispositivo Mi Smart Home a la fuente de
acceso Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Abra la alimentacion. La antena inteligente de Inteligencia Artificial
aplicacion Mi Wi-Fi e inicie sesion en su de las Cosas (AloT) detectara automaticamente el
cuenta Mi. Siga las indicaciones para dispositivo. Abra la aplicacién Mi Home e inicie sesién en la
afadir el router a su cuenta Mi. cuenta Mi que haya utilizado en el paso anterior. Aparecera

un mensaje que le indicara que se ha detectado un nuevo
dispositivo. Siga las instrucciones para anadir el dispositivo.

f||-|n|,‘ AN * (- router de AloT ha detectado A
Afada su router Mi Wi-Fi un Mi Air Conditioner *Es compatible con la mayor i a
de dispositivos Mi Smart Home
con Wi-Fi que se puedan

i (] conectaratraves dela
=z - aplicaci 6 n Mi Home.
Compruebe si su dispositivo
S ¢ est @ actualizado con la version
m as reciente y col 6 quelo

Ignore device Connect dentro del alcance del router Mi
k_ (_ ARadirahora J J \Elﬂﬂﬂf’ﬂl’ dispﬂsltlvn] {cﬂﬂmg Wi=Fi. h |
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Preguntas Frecuentes

¢Qué debo hacer si la aplicacion Mi Home no detecta automaticamente el dispositivo Mi Smart Home?

Paso 1: Compruebe que ha configurado la red del router y que el router tiene conexion a Internet. El indicador de
Internet debe estar encendido en azul fijo.

Paso 2: Compruebe que se ha afiadido el router a la aplicacién Mi Home y, a continuacién, si ha iniciado sesion en la
aplicacion Mi Home con la misma cuenta Mi que en la aplicacion Mi Wi-Fi.

Paso 3: Aseglrese de que la opcion "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" (Escaneo automatico de antenai
nteligente de AloT) esta activada en el router. Esta opcion se puede configurar en la aplicacion Mi Wi-Fi.

Paso 4: Compruebe si su dispositivo Mi Smart Home cuenta con conexién Wi-Fi y si tiene la version mas reciente
instalada. Debe colocar el dispositivo dentro del rango del router Mi Wi-Fi. Algunos dispositivos con conexion a

Internet integrada no son compatibles.
He terminado de configurar mi red. ;Por qué sigo sin poder conectarme a Internet?

Paso 1: utilice su teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha creado el router. Si no puede encontrarla, aseglrese de
gue el router esta conectado a la fuente de alimentacién y de que ha terminado de encenderse.

Paso 2: conecte el teléfono a la red Wi-Fi del router, vaya a "router.miwifi.com" y trate de solucionar el problema
basandose en los resultados del diagndstico de red.

He olvidado la contraseiia de administrador de mi router. ;Qué debo hacer?

Si no ha configurado una contrasefia especifica, su contrasefia de administrador sera la misma que su contrasefia
Wi-Fi; intente utilizar esta Gltima para iniciar sesion. Si el problema persiste, se recomienda que restaure su router a
los valores predeterminados de fabrica y, a continuacion, vuelva a configurar la red.

¢Como puedo restaurar el router a los valores predeterminados de fabrica?

En primer lugar, aseglrese de que el router ha terminado de arrancar; a continuacion, mantenga pulsado el boton de
restablecimiento en la base del router durante mas de 5 segundos y suéltelo cuando el indicador luminoso de estado
del sistema se ilumine en naranja. Cuando el lMec\s@yép f_arRyse de nuevo, el restablecimiento se habra re
alizado correctamente.

¢Qué funcion cumplen los distintos indicadores luminosos del router?

L] [-]
Indicador de estado de la red o .
Indicador de estado del sistema
Indicador de estado de la red (Internet) Dos colores (azul y naranja)
Apagado El cable d red no esta conectado al puerto WAN

El cable de red esta conectado al puerto WAN, pero la red
ascendente no esta disponible

El cable de red esta conectado al puerto WAN y la red
ascendente esta disponible

Naranja Fijo:

Azul Fijo:

Indicador de estado del sistema (Sistema)  Dos colores (azul y naranja)
Apagado No esta conectado a la fuente de alimentacion

Intermitente: El sistema se esta actualizando
Naranja Fijo (pasa a azul tras 1 minuto): El sistema se esta iniciando
Fijo (no cambia a azul pasados unos 2 minutos): Fallo del sistema

Azul Fijo: Funciona con normalidad

Indicador del puerto ered Un color (verde)

Apagado El puerto de red no tiene conexion fisica
Verde El puerto de red tiene una conexion fisica
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Especificaciones:

Nombre: Router Mi AloT AC2350

Modelo: R2350

Temperatura de funcionamiento: 0~-40C
Entrada: 12V, 1.5A

Frecuencia de funcionamiento: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificaciones:

C€

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio

R2350 cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad con la normativa de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

" McGrp.Ru

]

Todos los productos en los que aparece este simbolo de clasificacion selectiva para residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE, como se define en la Directiva 2012/19/UE) no se
deben mezclar con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, para proteger la salud
humana y el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos a un punto de recogida
designado para el reciclaje de equipos electrénicos y eléctricos, segln lo especifiquen las
autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o
las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la ubicacion del punto de
recogida, asi como sobre los términos y condiciones de dichos puntos.
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(]3]

Precaucion:

El producto se puede utilizar en todos los paises de la Unién Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias de CE, el
dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del cuerpo de la
persona.

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Utilice solo las fuentes de alimentaciéon enumeradas en el manual de usuario o en las
instrucciones.

Modelo del adaptador de corriente: RD1201500-C55 -1530G
Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
Modelo del adaptador de corriente: EVSF+24120-1500
Fabricado por: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi erqwm-liaﬁcplstnct, Beijing, China, 100085



Frangais

Etape 1: Connectez les cibles

Branchez
I'alimentation.

Modem DSL/céable/satellite

JMcF«rp.Ru W

Mettez le routeur sous tension, puis connectez le port Internet
(WAN) au modem DSL/cable/satellite.

* Sivotre réseau est connecté a Internet via un cable Ethernet mural, connectez le cable Ethernet

directement au port Internet (WAN) sur le routeur.
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Francais

Etape 2: Configurez la connexion réseau

WLAN

Turnon WLAN @D

Xiaomi_XXXX <

Xiaomi_ XXXX 5G <=

v
v
v

Y etemwiicon

Thank you for using
Mi Router

w—,

. vy

v
v
v

Set up the router

Broadband account name

{ Password }

\.

Connectez-vous au réseau Wi-Fi a l'aide d'un
téléphone ou d'un ordinateur (pas de mot de
passe). Le nom du réseau Wi-Fi se trouve sur
le panneau en bas du routeur.

* Attendez que le voyant devienne Q) bleu.
Cherchez le réseau Wi-Fi et connectez-vous.

2,

M C G npe Ru, vous serez automatiquement dirigé

vers la page d'accueil de connexion a Internet
(sivous ne I'étes pas, ouvrez le navigateur fourni
avec votre systéme et saisissez
“router.miwifi.com” ou "192.168.31.1")

* Mi Router CLUF est disponible a I'adresse suivante
-http://www1l.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Saisissez le nom de compte et le mot de passe
fournis par votre fournisseur haut débit, puis
cliquez sur Suivant (il y a différentes fagons
de se connecter a Internet, cette étape peut
étre omise).

* Sivous avez oublié votre nom de compte haut
débit ou votre mot de passe, vous pouvez les
récupérer en contactant votre fournisseur
haut débit.



Francais

Setting Wi-Fi o

[ Wi-Fi name ] Définissez un nouveau mot de passe Wi-Fi et
administrateur. Votre mot de passe administrateur
[ Wi-Fi password ] peut étre utilisé comme mot de passe Wi-Fi.

* Patientez jusqu'a ce que le voyant passe au bleu
\. et s'arréte de clignoter, puis reconnectez-vous

au reseau Wi-Fi.

v
v
v

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a» \/
2>

[ Admin password ]

~N
J

Réseau créé
avec succes

1..Scannez le code QR pour télécharger et installer les applications Mi Wi-Fi et Mi Home.

2..Ajoutez le routeur a votre compte Mi. 3. Ajoutez des appareils Mi Smart Home

Connectez votre smartphone au point Branchez votre appareil Mi Smart Home &
d'acceés Wi-Fi de votre routeur Mi Wi-Fi. I'alimentation & IECTrique. L'antenne intE"igEntE
Ouvrez I'application Mi Wi-Fi et AloT d é tecte automatiquement I'appareil. Ouvrez

I'application Mi Home et connectez-vous au
compte Mi utilisé a I'étape preceédente. Une
invite s'affiche pour indiquer gqu'un nouvel appareil

connectez-vous a votre compte Mi. Suivez
les invites pour ajouter le routeur a votre

compte Mi. a été détecté. Suivez les instructions pour
ajouter I'appareil.
(Bnninur.m X A 4 Le routeur AloT a détecté un Mi )
Veulllez ajouter votre routeur Mi Wi-Fi Air Conditioner

**Prend en charge la plupart
des appareils Smart Home

0 Wi-Fi qui se connectent via

e L'application Mi Home.

Assurez-vous que votre
appareil est a jour et

lonore device Connect device placez—le @ portée du routeur
hilunm” ‘appareil) (Connecter I.M?J Mi Wi-Fi.

(Adautar malntenant)

J/
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Que dois-je faire si l'application Mi Home ne parvient pas a détecter automatiquement mon appareil Mi Smart Home ?
Etape 1: Vérifiez que vous avez configuré les paramétres réseau de votre routeur et qu'il est connecté a Internet.

Le voyant Internet doit étre bleu fixe.

Etape 2: Vérifiez que le routeur a été ajouté a I'application Mi Home et que I'application Mi Home est connectée

au méme compte Mi que l'application Mi Wi-Fi.

Etape 3: Assurez-vous que l'option « AloT Intelligent Antenna Automatic Scan » (Détection automatique de

I'antenne intelligente AloT) est activeée sur le routeur. Cette option peut étre configurée dans l'application Mi Wi-Fi.
Etape 4: Vérifiez que votre appareil Mi Smart Home prend en charge le Wi-Fi et qu'il est a jour. L'appareil doit étre

placé a portée du routeur Mi Wi-Fi. Certains appareils dotés d'une connectivité Internet intégrée ne sont pas pris

en charge.
J'ai terminé la configuration de mon réseau. Pourquoi ne puis-je toujours pas me connecter a Internet ?

Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau Wi-Fi de votre routeur. Si vous ne le trouvez pas, vérifiez
que le routeur est connecte a |'alimentation et qu'il a fini de démarrer.

Etape 2: Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi du routeur, rendez-vous sur “router.miwifi.com " et essayez

de résoudre le probléme en vous basant sur les résultats des diagnostics réseau.

J'ai oublié le mot de passe administrateur de mon routeur. Que dois-je faire ?

Si vous n'avez pas configuré de mot de passe spécifique, votre mot de passe administrateur est le méme que votre
mot de passe Wi-Fi. Essayez de |'utiliser pour vous connecter. Si le probléme persiste, il est recommandé de restaurer
les parametres par défaut de votre routeur et de configurer a nouveau le réseau.

Comment restaurer les parameétres par défaut de mon routeur ?

Assurez-vous que le routeur a fini de démarrer, puis maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation situé en bas du
routeur pendant plus de 5 secondes et relachez-le lorsque le voyant d'état du systéme devient orange. Lorsque le

routeur a a nouveau fini de redémarrer, cela siM@G @paliﬂiua fonctionné.

Que signifient les différents voyants situés sur le routeur ?

R A BITEED B e 8 e

Voyant d'&tat du réseau Internet

Voyant d'état du systéme Systéme

Voyant d'état du réseau Internet
Hors tension

Orange fixe:
Bleu fixe:

Voyant d'état du systéme Systéme

Hors tension
Orange clignotant:
Fixe (devient bleu apres environ 1 minute) :

Fixe (reste orange aprés environ 2 minutes):

Bleu fixe
Voyant de port réseau

Hors tension
Vert

30

deux couleurs (bleu et orange)

Le cdble réseau n'est pas branché sur le port WAN

Le cdble réseau est branché sur le port WAN, mais le réseau en
amont est indisponible

Le cable réseau est branché sur le port WAN et le réseau en
amont est disponible

deux couleurs (bleu et orange)

MNon connecté a |'alimentation électrique
Mise a jour du systéme en cours

Le systéme démarre

Défaut du systéme

Fonctionnement normal

une couleur (vert)

Connexion physique du port réseau non etablie
Le port réseau a établi une connexion physique
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Spécifications:

Nom : Routeur AC2350 AloT Mi

Modéle : R2350

Température de fonctionnement:0a40 C
Entrée: 12V, 1.5A

Fréquence de fonctionnement : 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificaciones:

q3

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd déclare que le type d'équipement radio
R2350 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E McGrp.Ru

L
Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et

électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangeés avec
des déchets ménagers non triés. Pour protéger la santé humaine et I'environnement,
déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités
locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informations
sur les points de collecte et les conditions générales qui s'y appliquent, contactez

l'installateur ou les autorités locales.

31



32

Francais

1]

Mise engarde:

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux radiofréquences, I'appareil doit
étre installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le
corps de tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre facilement accessible.

Utilisez uniqguement les blocs d'alimentation répertoriés dans le manuel de I'utilisateur / les
instructions de l'utilisateur.

Modéle d'adaptateur d'alimentation : RD1201500-C55 -1530G

Fabriqué par: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modele d'adaptateur d'alimentation : EVSF+24120-1500

Fabriqué par: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Fabriqué par : Xiaomi CnmmunicatiM@Gf‘f R U

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Pycckui

LWWar 1. NMNoaknw4yeHue kabenen

NMopknwouuTe

nuTaHue DSL/kabenbHbIn/

CNYTHUKOBLIN MOAEM

A

BknounTte mapwpyTtusartop, 3atem nogknroymte DSL/kabe-
-NbHbLIN/CNYTHUKOBLIN MoaeM K nopTty UHTepHeTa (WAN).

* Ecnu nogknioveHue kK MHTepHeTy ocyllecTBnaeTcsa no kabentw Ethernet, BctasbTe kabenb

Ethernet Hanpsamyto B nopT MHTepHeTa (WAN) Ha maplipytusaTtope
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Pycckui

LUar 2. HacTponka ceTeBOro nogKkn4YeHus

Noaxknwounteck K cetnn Wi-Fi c nomouwybio
TrenedoHa nan Komnelotepa (6e3 napons).
Turnon WLAN @D Wmsa cetn Wi-Fi Mo)xHO HailiTK Ha Kopnyce
mMapwpyTusaropa

WLAN

Xiaomi_XXXX =

* MopoxauTe, NoKa MHAWKATOP CUCTEMbl HE 3aropuTCA
(') cunum ceetom. Haiaure cetb Wi-Fi n noaxnioy-
\ / -UTeCh K Heil

)

Xiaomi_XXXX_5G =

v
v
v/

2,

@ Ha arom atane Bbl aBTOMaTM4YecKn byaeTte
M C G PRJ&!H Ha HaYanbHYI0 CTPaHWULY ANA

Thank you for using oakmoueHna K MHTepHery (ecnm atoro He
Mi Router npoucXoauT, OTKponTe bpay3sep n BBeagnTe

router.miwifi.com wnn 192.168.31.1)
5 ) * Mi Router Hactosawee JICKI pasmeweHo no agpecy

\ J -http://www1l.miwifi.com/router/eula/20191230.html

v
v
v

3

BeeguTte MMA y4eTHOW 3aNUCU U NAPOnb,
Set up the router -
npeanocTaBfieHHble BalWMM NpoBanjepom
MHTepHeTa, 3aTem HaXXMUTe KHONKY «[lanee»
(cywecTByeT HecCKo/bKO cnoco60B noaKo-

[ Password ] -4yeHWA K IHTepHeTy, N03TOMY 3TOT War
MOXXeT ObITb NpoNyLEeH)

Broadband account name

* Ecnu Bbl 3a6binn MA MK Naponb y4EeTHOM 3anncu
- B cucTeMe nposanaepa ViIHTepHeTa, Bbl MOXeTe
NONAY4YUTb NX, 06paTUBLUMCH K CBOEMY NpoBanaepy
NHTepHeTa
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Setting Wi-Fi

[ Wi-Fi name ]

[ Wi-Fi password ]

S

v
v
v

Set admin password

Same as Wi-Fi »

password

[ Admin password ]

4]

Ycranosute HoBbi naponb Wi-Fi n agmuHuer-
-paTopa. Mo)xHO TaK)Ke ncnonb3oBaTb Naponb
Wi-Fi B kayecTBe napons agMuHUCTpaTopa

* MopoxanTe, NnoKa NHAMKATOP NepecTaHeT Muratb 1
3aropuTcA CUHUM CBETOM, 3aTEeM CHOBA NOAKNOYUTECH
K cetn Wi-Fi

3> Vv

CeTb ycnewHo
yCTaHOBIEeHa

2..lo6aBbTe poyTep K YueTHoit 3anucu Mi.

MNogkniounTe cMapTHOH K TOUKE AocTyna
Wi-Fi poyrepa Mi Wi-Fi. Otkpoiire
npunoxeHwe Mi Wi-Fi w BoiiauTe B cBOWO
yueTHyto 3anuce Mi. Cnegyitte nogckaskam,
uTobbl AO6ABMTE POYTEP B YYETHYIO 3aNWUCh
Mi.

InpascrayiTe, XXX! * -\
NobassTe poyTep Mi Wi-Fi

ar

( No6aeuTb ceiuyac )

3. lo6asbTe ycrpoiictea Mi Smart Home

MoaknwuunTe ycrponcteo Mi Smart Home K MCTouHuKy
nuTaHuA. MHTennekTyanoHan aHteHHa AloT aBToMaTUYECKK
obHapy#uT ycTponcTeo. OTKkponTe npunoxkeHue Mi Home
H BﬂﬁﬂHTE B YHETHYHO 3aNUChb Mi, KOTOPdA MCNONb30BadnNdck
B Npeabigywem ware. Otobpasuntca noackaska,
coobuwatowan o6 obHapyKeHUU HOBOro YCTPOMCTBA.
Cnepyite UHCTPYKUWAM No aobasneHunio yecTporcTea.

(_Pory'n}l:f AloT ofHapysmn )
koHguuworep Mi Air Conditioner

*Mopnep#reaeT GONBLWKWHCTBO
© YCTPOWCTE Smart Home ¢ nogaepsKoi
- Wi-Fi, koTopble NogKNIoOWanTCA Yepes
o o npunoxeHwe Mi Home. Y6eguteck, uto
) YCTpoRCcTBO 0OHOBNEHD A0 NOCNeaHeR
Ignare déevice Connect

(MrmoppoeaTs ycrpoicreo) Mogxmownrs)]  BEPCHM, M NOMECTMTE €rO B 30HY
Y, nenrcTenA poytepa Mi Wi-Fi.
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Pyccknm

YHacTo 3apgaBaeMbie BOnN POCHhI

Yro penaTkb, ecnu npunoxeHuo Mi Home He ynaetca aBToMmaTUYyeckn o6HapyxuTb yctpoincteo Mi Smart Home?
War 1. Y6egutecsh, 4To Ha poyTepe HacTpoeHbl ceTeBbie NapaMeTpbl U YTO OH NoaknoyeH K MHTepHeTy. MHgukaTop
nogknYeHna K MHTepHeTy AomKeH NOCTOAHHO rOPeTh CUHKUM.

War 2. Ybepgutecs, 4to poytep aobasneH B npunoxeHme Mi Home, a B npunoxeHnn Mi Home ncnonek3yeTca 1a xe
y4eTHana aanuck Mi, 4To 1 B npunoxedun Mi Wi-Fi.

War 3. Yoegutecs, 4To Ha poyTepe Bknio4veH napametp AloT Intelligent Antenna Automatic Scan (ABTomaTu4eckoe
CKaHMpPOBaHWE C NOMOLLIbIO MHTENNeKTyansHOW aHTeHHsbl AloT). 3TOT napaMeTp MOXHO HAaCTPOUTE B npunoxeHun Mi Wi-Fi.
War 4. Y6eguTecs, 4yTo Bawe yctpoicteo Mi Smart Home nogaepxueaet Wi-Fi u Ha Hem ycTaHoBNeHa nocneaHas
BEPCUA. YCTPOWCTBO A0MKHO HAXoOWTLCA B 30He fencTeusa poyTepa Mi Wi-Fi. HekoTopbie ycTpoicTea co BCTPOEHHOW
BO3MOXHOCTBLIO NOAKMIOYEHUA K IHTEPHETY He NOAAEPHUBAKOTCH.

A sasepwwun(-a) HacTpomky ceTH. Moyemy A BCe paBHO HE MOTY NOAKNIYHUTLCA K WHTepHeTy?

War 1. Mcnonbayite TenedoH ansa noucka cetn Wi-Fi, yctaHoBneHHOW maplupy--Tu3aTtopom. Ecnu ee He yaaeTtca HauTH,
ybeautece, YTO MapLWpYTM3aTOP NOAKMNIOYEH K MCTOMHUKY NUTAHMA U 3anyCcTUNCA

War 2. Noaknoyute TenedoH Kk ceTu mapwpyTtuaatopa Wi-Fi, nepeiaute Ha seb-caiT router.miwifi.com . n noneitaiTecs
yCTpaHuTbL npobnemy Ha OCHOBE pe3ynbTaToB AMarHOCTUKK CEeTH

Al 3abbin(-a) napons agMUHKUCTPaTOpa ANA MaplupyTusaropa. Yto mHe genatb?

Ecnu Bel HE 3aanun onpenenedHsIi Napones, napones agMuHMcTparTopa bynert coenagate ¢ naponem cetu Wi-Fi,

noaromy nonpobyiTe ucnonek3oBaTe ero AnA exoaa. Ecnu npobnema He ycTpaHeHa, pekoMeHayeTca BOCCTAHOBUTL
33aBOACKME HACTPOWKW MapLUpyTU3aTopa, a 3aTeMm CHOBa HacTpOUTk CeTb

Kak BoccTaHOBUTL 3aBOACKME HACTPOWKKW MaplupyTusaTopa?

CHayvana y6egutech, 4TO MapLpyTU3aTop 3anycTUncs, 3aTeM HaXMUTe U yaepxueante kHonky Reset (Cbpoc) Ha
Kopnyce maplupyTtuaartopa bonee 5 cekyHg M OTNYCTUTE ee, Koraa WHOWKaTop COCTOAHUA CMCTEMbI 3aropuTCA OpaHXeBbIM

ceeTom. CBpoc ByneT BoinonHeH, koroa MapmpM@Gfﬂg ﬁumcﬂ
p

Y7o 0o3HavalT pasnMyHblie CBETOBbLIE MHOWKATOPLI HA Ma yTusatope?

-] [ -]

MHAWMKaTOp COCTOAHWA CETK o :
WHaWKaTOp COCTOAHWA CUCTEMDI ‘_' T
MugukaTop cocTtoaHuA ceTu MHTepHer ABa useTa (CMHMA W OpaHXeBbIn)
He ropur Cetesom kabenb He nogknioyeH K nopty WAN

_ FopuT: ceTeroit Kabenb NOAKNIOYEH K N WAN. H
OpatkeBbiii opwT: ceTeBoi Kabenb nogknioye opTy 0

BOCXOAALLAA CETb HEQOCTYNHA
Coawi FopwuT: ceTeBoi Kabenb nogknioued K nopty WAN, n
e BOCXO[ALIAA CETb 4OCTYMNHA

MHauKaTop cocToAHMA cucTeMel Cuctema ABa uBeTa (CMHMH U OpaHXeBbIN)
Hors tension HeT nogknioyeHnA K UICTOMHMKY NUTaHKA

MuraeT: BbinonHAeTcA 06HOBNEHWE CUCTEMBI

FopwT (CTaHOBWUTCA CMHUM Nocne NpUBNN3MTENBHO T MUHYTBI):
3anycKaeTca cucTema

FopwT (He CTaHOBUTCA CUHUM nocne NPUMBNU3NTENbHO 2 MUHYT):
HEMCNPaBHOCTL CUCTEMBI

OpaHXpwWT eBblin

CvHwiA FopuT: paboTaeT B HOpManbHOM pexmnme
MHaukarop ceteBoro nopra OOMH UBeT (3eneHbli)
He roput K ceTeBomy nopTy He nogknioueH kabenb

3 6 3eneHbl K ceTeBoMy nopTy nogknioyeH kabenb



Pyccknu

TexHuueckune xapakTepucTUKu:

Hassanme: becnposoaHoi mapwpyTtusatop Mi AloT AC2350

Mogensb: R2350

Pa6ouasa temneparypa: 0~40 C

HanpsaxeHune n cuna toka Ha Bxopge: 12B, 1.5A

Pa6ouan yacrora: 2400~2483,5 MI'y (=20 nbm), 5150~5250 My (<23 abm)

Ceptudumkarni:

C€

Hactoawwum komnauma Xiaomi Communications Co., Ltd 3asensert, yto Tun
pagnoobopyanoBaHua "R2350" cootBetcTByeT TpeboBaHunam Aupexktussl 2014/53/EU.
MonHbiA TekeT geknapaunm o cooteetcTenm ana EC poctyneH no cneaywowemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

:g McGrp.Ru

I

Bce nspennn, obosHavyeHHble CMMBONOM pasaenbHoro cbopa otpabotaHHoOro
3NEKTPUYECKOro v anekTpoHHoro obopyaoeauuna (WEEE, Aupektuea 2012/19/EU),
cnegyet yTUAN3NPOBAaTh OTAENIbHO OT HEeCOPTUMPYeMbIX ObITOBbIX 0TX0A0B. C uenbio
OXpaHbl 300POBbLA W 3aLWNTLI OKPYXKaloWen cpeabl Takoe obopyaoBaHue Heobxoanmo
cpaBatb Ha nepepaboTKy B cneunanbHble NYHKTbl NpUema 3N1eKTPUYecKoro 1
aneKTpoHHoro obopyaoBaHuA, onpeaeneHHbIe NpaBUTeNbCTBOM NN MECTHbIMU
opraHamu enacti. lpaBunbHO BbINONHEHHbIE yTUAN3auna U nepepaboTka nomoryT
n3bexarb BO3MOXHOI0 3arpA3HeH A OKpyXXalLei cpeabl U nocnegylowero HeraTMBHOro
BNVMAHWA Ha 340pOoBbE Nnaen. Ytobbl bonblue y3HaTb 0 MECTONONOXKEHWN CNeLnanbHbIX
NYHKTOB Npuema n ycnoBuAx nx paboTbl, 06paruTech B KOMNaHWIO, 3aHMMAIOLLYIOCH
yCTaHOBKOI 060pyaoBaHnsA, UIN B MECTHbIE OpraHbl BNacTu.
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Pyccknu

[1i]

BHyumaHwe!

[MpoAayKT MOXeT ncnonb3oBaTbCA BO BCeX cTpaHax EBponeickoro coto3a (BE/FR/DE/IT/
LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Inna cootBetcTBuA TpeboBaHmam CE no paano4yacToTHOMY U3NYy4eHUI0 YCTPOMNCTBO
LOMKHO YCTaHaBNMBATbCA W 3KCNNyaTMpPOBaTbCA Ha paccToAHNM He meHee 20 cm mexay
YCTPOWUCTBOM W TENOM YenoBeKa.

Apantep fo/mKeH HaxoAUTLCA pAAOM C 0bopyaoBaHMEM U HUYEM He NepeKpPbIBaTLCA.
cnonb3yiiTe TONbKO MCTOMHMKW NMUTAHWA, NEPEYMCNeHHbIe B PYKOBOACTBE
nonb3oBartena / MHCTPYKUUW No 3KcnayaTauum.

Mopaenb apantepa nutaHma: RD1201500-C55 -1530G

Mpounssoautens: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Mopaenb apantepa nutaHua: EVSF+24120-1500
Mpownssoautens: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

MpouseoguTens: Xiaomi Communications Co., Ltd

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqim@:maip%awmtrict, Beijing, China, 100085



YKpaiHCbKa

Kpok 1. lNMia’eaHanTe kabeni.

Nigknwovite

XUBNEHHA.
Mogem DSL / kabenbHuH

Moaem / CynyTHUKOBMWA MO4EM

A [e)
L]

U iclerpehl F :

— - - &

I i

L= LY p— Wl

A ju

WAN A

I LAN !

YBIMKHITb XUBJIEHHA MapLlipyTusartopa, nicns 4oro
3’cAgHanTe nopT iHTepHeT-3’eAHaHHA (rnobanbHOI Mepexi)
3 moaemom DSL, kabenbHUM 4n CYyNnyTHUKOBUM MOAEMOM.
* Axwo ansa nigknoyYeHHs ao IHTepHeTy BUKOpUCTOBYETLCA kabene Ethernet, sakuin BMypoBaHo B

CTiHy, nin'eaHanTe uen kabenb Ethernet 6eanocepeagHbLo Ao NOpTy IHTEPHET-3'€QHAHHA

(rnoBanbHOI Mepexi) mapLupyTru3aTopa.
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YKpaiHCbKa

Kpok 2. HanawTtynTte nigakno4YeHHA 40 Mepexi.

@

Nigknoviteca Ao Wi-Fi, BuKopuctoByrouM
TenedoH abo komn’toTep (6e3 napons). Im’s
Turnon WLAN @D mepexi Wi-Fi MoXxHa 3HauTHM Ha HUXHIN
naHeni mapwpyru3artopa.

WLAN

Xiaomi_XXXX =

* 3aueKkanTe, JOKMN CBITNOBUI IHAMKATOP CUCTEMU He

Xiaomi_ XXXX 5G = . ; e
cTaHe cuHim. BukoHanTe nowyk mepexi Wi-Fi i

.

.

NiAKTIYITHCA A0 Hel.

v
v
v

o
M C Gﬂp‘vﬂuo BinbyaeTbcA aBTOMaTUYHUM

Thank you for using nepexia Ha WiNLOBY CTOPIHKY ANA NigKN-
Mi Router -4eHHA 00 IHTepHeTy (AKWO ULOro He cTan-
-0CAl, BiaKpunUTe Bpay3ep, AKMA yCTaHOBNEHO

y Bawin cucrtemi, i BBeQiTb y pAaKky
agpecu "router.miwifi.com" a6o "192.168.31.1").

. J

* Ua JIYKK goctynHa TyT:
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Beeaitb iM’A obnikoBoro 3anucy Ta naponb,
Set up the router .
HagaHi BalwMm nocravanbHUKOM nocnyr
LWMPOKOCMYroBOro AocTyny Ao IHTepHery,
a notim HaTtucHiTk "dani" (nigknounuTUCA

Ao IlHTepHeTy MOXHa pi3HUMKM cnocobamu,
TOX Lier KPpOK MOXe ByTH 3auBuMm).

v
v
v

Broadband account name

Password ]

* Akwo Bu 3abynu im'a abo naponb cBoro obnikosoro
3anucy WUPOKOCMYroBOro JOCTyny, 3BEePHIT bCA A0
CBOro NocTayanbHUKa NOCyr WUPOKOCMYTrOBOro

Aocryny.

\.
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YKpaiHCbKa

Setting Wi-Fi

[ Wi-Fi name ]

[ Wi-Fi password J

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

[ Admin password }

3> Vv

Mepexy ycniwHo
HanawToBaHO

4

3apauTe HoBi naponk Wi-Fi i naponb agmiHicT-
-paTopa. Bn moXeTe TakoXX BUKOPUCTOBYBaTH
cBin napone Wi-Fi Ak napone agmiHicTparTopa.

* 3ayekaunTe, QOKW CBITNOBWI iIHOAMKATOP HEe CTaHe CUHIM
i He nepecraHe 6anmati, NiCNA 4Yoro 3HOBY
nigkno4iteca go Wi-Fi.

2.[lofaiTe MmaplpyTmn3aTop A0 CBOro

obnikosoro 3anucy Mi.
MigknioyiTe ceilh cmapTdOoH A0 TOYKM AOCTYNY
Wi-Fi ceoro mapwpyTtusatopa Mi Wi-Fi.
3anycrTite nporpamy Mi Wi-Fi Ta eeiigite ao
ceoro obnikosoro 3anucy Mi. logaitTe
MapLupyTu3aTop Ao ceoro 0bnikoeoro sanucy
Mi, AOTPUMYHYUCH YKa3iBOK.

~
Mpasir, X1 b 4
Dopaire calih mapwpyTwzaTop MI WI-FI

( HOopatu 3apas -)

J

3. Jopairte npuctpoi Mi Smart Home

MNigknoyiTe ceili npucTpin Mi Smart Home go pxepena
MHUBNeHHs. PoaymHa aHTeHa AloT aBToMaTH4HO po3niaHae
npwucTpin. 3anycTite nporpamy Mi Home Ta BeilgiTe A0
obnikoeoro 3anucy Mi, WO BUKOPUCTOBYBABCA Ha
nonepegHsomMmy Kpoui. Binobpa3anTsCAa cnoBilleHHs Wwoao
nosieM HoBOro npuctpoto. LWob noaatu NpUcTpin,
AOTPUMYATECH YKa3iBOK.

4 N

MapwpyTnaatop AloT sunsus *Niarpumye GiNbLWICTL OCHALWEHMX

texvonoriew Wi-Fi npuctpoie Smart Home,
Akl NiAKNKYaKTECA 33 QONOMOroK
i () nporpamd Mi Home. MepekoHaiTecs, Wo Ha
BALIOMY NPUCTPOI BCTAHOBNEHO NporpamHe
sabesneqveHHA oCTaHHLOI Bepcl, |

PO3MICTITE WOro B paaiyci ail
Igreore device Comnact MapwpyTraaropa Mi Wi-Fi.

(“Irmopyeami npreTpin®) (TTIOEmoHHTH")
\. J 41

woHguuioHnep Mi




YKpaiHCbKa

BignoBiai Ha nowMpeHi 3anUMTaHHA

LLlo pobuTk, Aakwo nporpama Mi Home He BuaBuna npuctpin Mi Smart Home asTomaTyHO?

Mepwwni Kpok. NepesipTe MepexeBi HanalwTyBaHHA CBOro MapLUpyTU3aTopa Ta Yu NigknioYeHuid BiH 00 IHTepHeTy.
IHOWKaTOp NiaKNKYeHHA A0 IHTEPHETY MaE NOCTIMHO CBITUTHUCA CUHIM.

Opyruin kpok. lNepekoHalTecs, Wo MaplwpyTuaaTtop gogaHo e nporpami Mi Home, a ans Bxoay B U nporpamy
BMKOpPUCTOBYBaBCA TOW camuin obnikosuin 3anuc Mi, wo 1 ana sxogy B nporpamy Mi Wi-Fi.

TpeTin KpokK. [lepekoHanTecs, Wo Ha maplupyTruaaTopi BeiMmkHeHo napameTp AloT Intelligent Antenna Automatic
Scan ("ABTOMaTWYHe CKaHyBaHHSA 3a AONOMOrow poaymHol adtedu AloT"). Llen napameTp MoXHa HanawTyeaTth B
nporpami Mi Wi-Fi.

YeTBepTuit Kpok. MNepekoHaiTecs, WwWo saw npuctpin Mi Smart Home ocHaweHo TexHonorieto Wi-Fi, a oro
nporpamHe 3abeaneyeHHa oHOBNeHe A0 OCTaHHLOI Bepcii. MNpucTpiin mae ByTk BCTaHOBNEHO B paaiyci aii
maplpyTtuaatopa Mi Wi-Fi. [leski npuctpol i3 B6ygosaHumm 3acobamu nigkniyeHHs 00 I[HTepHeTy He NiATPUMYIOTLCA.
HanawTtyBaHHA Mepexi 3aBepweHo. YoMy A Aoci He MOXY NigKNOYMTUCA A0 IHTepHeTy?

Kpok 1. Ckopuctanteca tenedoHoM, Wwob aHantn mepexy Wi-Fi ceoro maplpyTtuaaTtopa. AKWO BU HE MOXKETE
3HaWTU Mepexy, NepekoHauTeca B TOMY, L0 MapLUPYTU3aTop NIAKNIOYeHWA A0 J)Kepena XUBNeHHA W 3aBeplLUUB
3aBaHTaXeHHsA.

Kpok 2. Migkniovite cein TenedoH ao mepexi Wi-Fi ceoro mapwpyTtuaatopa, nepengite Ha cait router.miwifi.com

i cnpobyiTe ycyHyTH npobnemy, BUXOAAYM 3 pe3ynbTaTiB AiarHOCTUKKN Mepexi.

1 He nam’ATaro Nnaponk aamiHicTparopa ceoro mapwpyrtusartopa. Lo meHi pobutn?

AKWo BKM HE BCTAHOBNIOBANKW OKPEMMIA Napone aaMiHicTpaTopa, 3amicCTk napons agmiHicTpaTopa BUKOPWUCTOBYETLCA
napone Wi-Fi, Tox cnpobyiTe ckopucTaTUCcA UMM naponem Ana Bxoay B cucrtemy. Hkwo npobnemy He BaanocA
YCYHYTH, PEKOMEHAYEMO BIAHOBUTH 3aBOACHLKI HACTPOMKW MapLUpyTU3aropa Ta 3HOBY BUKOHATK HanawTyBaHHA Mepexi.
AK BinHOBMTK 3aBOACHLKI HACTPOWKKM MaplipyTu3aTopa?

Cnepuy nepexkoHaiTecs, WO 3aBaHTaXeHHA M@@F 3-aﬁ|HHe, MOTIM HaT--UCHITbL | YTPUMYyATE NoHag 5
ceKkyHa KHonky Reset Ha HKUXKHIWA NnaHeni MaplwpyTuaaTtopa; efanycTiTe KHONKY, KONW IHAUMKATOP CTaHy CUCTEMMU

Habyne nomapaH4esoro konsopy. licna 3aseplueHHA NnepesaBaHTaXeHHA MapLUpyTU3aTopa HacTponkn Byae CKMHyTO.
LLlo o3Ha4vae neBHa noBegiHka iHAQMKaTopiB MapwpyTH3aTopa?

-] <]

IHAWKATOP CTaHy MepeXi Il :

IHAWKATOP CTaHy CUCTEMMA T T

IHaukaTop cTtaHy Mmepexi IHTepHeT ABa Konbop#u (CUHIN | XXOBTOrapa4un)

BumMmgHeHUR Mepexesunin kabenb He nigknioyeHnia npo WAN-nopty

MoBTOrapAuMiA MNocTiiHo ceiTUTECA: Mepexesuin kabenb nigknioyeno go WAN-nopty,
ane NnepefaBaHHA JaHWX HE JOCTYNHE

Cuniit MNocTinHo ceitMTECA: Mepexesnin kabene niaknioyeHo go WAN-nopTy,
a nepefaBaHHA AaHWX AOCTyNHe

IHamMkaTop cTtaHy cuctemun Cuctema ABa KONLOPM (CHUHIN i XOBTOrapA4YMMn)

BUMKHEHWIA Non connecté a I'alimentation électrique
6numae: BUKOHYETBCA OHOBNEHHA CUCTEMM
MNocTiiHo cBiITUTLCA (NOUMHAE CBITUTUCA CMHIM NpubnnsHo 3a 1

osTorapaumii KBI.-"IJ']!"I.H}':I. C@nema 3anyCKaeTbeA )
MocTiiHo CBITUTLCA (HE NOYMHAE CBITUTUCA CKHIM NpubBan3Ho 3a 2
XBUNUHK): CUCTEMHA NOMMUNKA

KoeTorapauuin MocTiiHo ceiTuTbCA: Npauioe Y 3BUYANHOMY PeXUMI

IHaMkaTop MepexeBoro nopTty OaWH Konip (3eneHni)

42 BumkHeHWA DiznyHe nigKNYeHHA A0 MepexeBoro NOPTY BiACYTHE

3eneHnn HasgHe ¢iznyHe nigknioyeHHA A0 MepexeBoro NopTy



YKpaiHCbKa

TexHiYHi XxapaKkTepucTNKNn:

Hasea: beagpotoeui mapwpyTtusaTtop Mi AloT AC2350
Mopens: R2350

Po6oua remnepartypa: 0~40°C

BxigHi xapakrepuctukm: 12V, 1.5A
Po6ouauactora: 2400 MIMy~2483.5 MINy (<20 abm), 5150 MIMy~5250 MINy (<23 nbm)

Ceptudikauin:

C€

Linm komnaHia Xiaomi Communications Co., Ltd 3ansense, wo paaioobnagHaHHA TUNY
R2350 sianosinae Bumoram Jupexktnen npo paaioobnagHaHHA (2014/53/EU). 3 noBHMM
TekcTom [deknapauii npo BignoeigHicTe cTaHgaptam €EC MoXKHa 03HaMOMUTUCA 3a
nocUnaHHAM:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

McGrp.Ru
X

L]
Yci MPoOAYyKTW, no3HavyeHi UM CMMBOIOM, BIAHOCATLCA A0 Bi.unpaubosal-lnro ENIEKTPUYHOIO

Ta enekTpoHHoro obnagHaHHA (WEEE BignosigHo ao Oupektueun 2012/19/EU), sake He chig
YTUNI30BYBATK Pa30M i3 HEBIACOPTOBAHUM NOBYTOBUM CMITTAM. HaToMICTb i3 MeTo
3axMCTy HABKONULLIHLOIO CepefoBMLLa Ta 3A0POB'A NI0AEeH BU MaeTe nNepeaary CBOe
BiANpauboBaHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnagHaHHA Ha nepepobKy Ao cneuianbHoro
NyHKTY 360py, NPU3HaYeHOoro ueHTpansHUMK abo micuesmmn opraHamu snagu. lNpaeunsHa
yTunisauis i nepepobka 4ONOMOXKEe YHUKHYTU MOXIMBUX HEraTUBHWUX HACNiAKiB Ansa
HaBKONWLWIHLOrO CepenoBuLLa Ta 300poB'a niaeit. LLlob oTpumaTtn goknagHiwi BigomMocTi
WOoAO MicLe3HaxoMKeHHA NYHKTIB 36opy 1 nepepobkK, a TaKOX YMOB IXHbOIO
BUKOPWUCTAHHSA, 3BEPHITLCA A0 cneuwianicta 3i BCTaHOBNEHHA abo B agMmiHicTpauilo micuesunx
opradie Bnagmw.
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YKpaiHCbKa

[1i]

NMonepepxeHHs!

Llet npoayKT MOXXHa BUKOPWUCTOBYBATKU Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH EBponeicbkoro Coloay
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/
BG/RO/HR).

LLlo6 Bignosiaatn emmoram CE woao pagio4yactoTHOro BUNPOMIHIOBAHHSA, BiACTaHb MiX
NOAWMHOIO  NPUCTPOEM MNif 4ac YCTaHOBNEHHA Ta eKcnayaTauii NOBUHHA CTAHOBWUTK He
meHwe 20 cm (8 alonmis).

ApanTep cnig yctaHoBnOBaTK Nopaa 3 obnagHaHHAM y 3py4HOMY ANA AOCTYNY Micui.
BukopucToByiTe nuwe Ti AXxepena XMBNEHHA, WO BKa3aHi B NOCibHMKY / iIHCTpyKuii
KOpWCTyBaua.

Moaenb apantepa xusneHHa: RD1201500-C55 -1530G

BupobHuk: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Mopaenb apantepa xuenenHa: EVSF+24120-1500

BupobHuk: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

McGrp.Ru

BupobHuk: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Portugués brasileiro

Etapa1: Conectar os cabos

Conectar ocabo

de alimentacao
Modem

DSL/cabo/satélite

A

)
'_!.7,'
3
Py
<
O
2
—.;—T:Flll X3

Ligue o roteador e conecte a porta de Internet (WAN) ao
modem DSL/cabo/satélite.

* Se sua rede de Internet estiver conectada via cabo Ethernet na parede, conecte o cabo

Ethernet diretamente a porta de Internet (WAN) localizada no roteador.

45




Portugués brasileiro

Etapa 2: Configurar a conexao de rede

46

WLAN

Turnon WLAN @D
Xiaomi_XXXX =

Xiaomi_XXXX 5G =

r’
L

v
v
b 4

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

. J/

v
v
A4

Set up the router

Broadband account name

Password ]

\

1

Conecte-se ao Wi-Fi usando um telefone ou
computador (sem senha). O nome do Wi-Fi pode
ser encontrado no painel na base do roteador.

* Aguarde até que a luz indicadora do sistema
(') fique azul. Procure a rede Wi-Fi e conecte-se.

(2
M C G m::glntﬂ. voceé sera automaticamente

o para a paginainicial para se
conectar a Internet (se ndo estiver, abrao
navegador fornecido com o sistema e digite
“router.miwifi.com” ou "192.168.31.1")

* Mi Roteador EULA esta disponivel em
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Insira o niumero da conta e a senha fornecidos
pelo provedor de banda larga e clique em
Avancar (existem diferentes maneiras de se
conectar a Internet, entiao essa etapa pode ser
ignorada).

* Caso tenha esquecido o niumero ou a senha da
sua conta de banda larga, entre em contato com
seu provedor de banda larga
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Setting Wi-Fi

[ Wi-Fi name

[ Wi-Fi password

—_——

v
v
v

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

[ Admin password ]

2. Adicione o roteador a sua conta Mi.

Conecte seu smartphone ao ponto de
acesso Wi-Fi de seu roteador Mi. Abrao
aplicativo Mi WiFi e faga login em sua

conta Mi. Siga as instrugdes para

adicionar o roteador a sua conta Mi.

rm é, XXX! x )
Adiciona seu roteador Wi—Fi Mi

( Adiclonar agora )

. J

PP Vv

4

Defina uma nova senha de administrador e Wi-Fi.
Vocé também pode usar sua senha Wi-Fi como
senha de administrador.

* Aguarde até que a luz indicadora fique azul e

pare de piscar, e reconecte-se ao Wi-Fi.

Rede estabelecida
cCom sucesso

McGrp.Ru

3. Adicionar dispositivos Mi Smart Home

Conecte seu dispositivo Mi Smart Home a fonte de
alimentagdo. A antena inteligente AloT detectara o
dispositivo automaticamente. Abra o aplicativo Mi Home e
faga login na conta Mi utilizada na etapa anterior. Sera
exibida uma mensagem indicando que um novo dispositivo
foi descoberto. Siga as instrugdes para adicionar o
dispositivo.

(-0 roteador AloT descobriu um -\' o ) -
ar-condicionada Mi *Suporta a maioria dos dispositivos
Smart Home ativados por Wi-Fi e
o conectados pelo aplicativo Mi Home.
— _— Certifique-se de que seu dispositivo
estd atualizado com a versiio mais
Ignore device Connect I I d
(Ignorar) (c r) recente e coloque-o ao alcance do
roteador Wi-Fi Mi.
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Perguntas frequentes

O que devo fazer se o aplicativo Mi Home nio detectar automaticamente meu dispositivo Mi Smart Home?
Etapaum: verifique se as configuragdes de rede do roteador estdo definidas e se o roteador esta conectado a internet.
O indicador de internet deve estar azul e constante.

Etapa dois: verifique se o roteador foi adicionado ao aplicativo Mi Home, e se o aplicativo Mi Home esta conectado a
mesma conta Mi do aplicativo Mi WiFi.

Etapatrés: certifique-se de que a opgdo “AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (verificagdo automatica da
antena inteligente AloT) esta ativada no roteador. Essa opgdo podera ser configurada no aplicativo Mi WiFi.

Etapa quatro: verifique se seu dispositivo Mi Smart Home esta habilitado para Wi-Fi e se esta executando a versdo
mais recente. O dispositivo deve estar dentro do alcance do roteador Wi-Fi Mi. Alguns dispositivos com conexao a
internet integrada ndo sdo suportados.

Terminei de configurar minha rede. Por que ndao consigo me conectar a Internet?

Etapa 1: Use seu telefone para procurar a rede Wi-Fi definida pelo roteador. Se ndo conseguir encontra-la,
certifique-se de que o roteador esteja conectado a uma fonte de alimentagédo e tenha terminado de inicializar.
Etapa 2: Conecte seu telefone a rede Wi-Fi do roteador, va para "router.miwifi.com", e tente corrigir o problema
com base nos resultados de diagnostico da rede.

Esqueci a senha de administrador do roteador. O que devo fazer?

Se vocé nao tiver definido uma senha especifica, sua senha de administrador sera a mesma que sua senha do Wi-Fi,
portanto, tente usa-la para fazer login. Se o problema persistir, recomendamos restaurar o roteador para as
configuracdes de fabrica e configurar a rede novamente.

Como fago pararestaurar meu roteador para as configuragdes de fabrica?

Primeiro, certifique-se de que o roteador tenha terminado de inicializar e, em seguida, mantenha pressionado o
botdo Redefinir na base do roteador por mais ge® se os. Soltg-g botdo quando a luz de status do sistema ficar
laranja. Quando o roteador terminar a Tnicialngmﬁ,eRM que a reinicializac¢do foi bem-sucedida.

O que significa cada uma das luzes indicadoras no roteador?

Indicador de status da rede ' et S s -

Indicador de status do sistema — =

Indicador de status da rede Internet duas cores (azul e laranja)

Desligado O cabo de rede ndo esta conectado a porta WAN

Larania Constante: O cabo de rede esta conectado a porta WAN,

) mas a rede upstream néo esta disponivel

Azul Constante: O cabo de rede esta conectado a porta WAN e a
rede upstream esta disponivel

Indicador de status do sistema Sistema duas cores (azul e laranja)

Desligado N&o est4 ligado a fonte de alimentagéo
Piscando: Atualizacdo do sistema em andamento
Constante (fica azul apés aprox. 1 minuto): O sistema esta

Laranja sendo iniciado
Constante (nédo fica azul apés aprox. 2 minutos): Falha
no sistema

Azul Constante: Funcionando normalmente

Indicador da porta de rede uma cor (verde)

Desligado A porta de rede ndo tem uma conexao fisica

48 Verde A porta de rede tem uma conexao fisica
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Especificagdes:

Nome: Roteador sem fio AloT AC2350 Mi

Modelo: R2350

Temperatura operacional: 0~40°C

Entrada: 12V, 1.5A

Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(s23dBm)

Certificacoes:

C€

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd declara que o tipo de equipamento de
radio R2350 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da
declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da Web:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

ﬁ McGrp.Ru

L
Todos os produtos estampados com este simbolo sdo residuos de equipamentos elétricos e

eletrénicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU) que ndo devem ser misturados com lixo
doméstico nao classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a salide humana e o meio
ambiente, transferindo seus residuos para um ponto de coleta designado para a reciclagem
de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudarao a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o instalador ou com
as autoridades locais para obter mais informacdes sobre o local, bem como os termos e

condigdes de tais pontos de coleta.
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[1i]

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposicao a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e operado a
20 cm (8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.

O adaptador deve ser instalado proximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.

Use somente fontes de energia listadas no manual do usuario/instrugdes do usuario.

Modelo do adaptador de energia: RD1201500-C55 -1530G

Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modelo do adaptador de energia: EVSF+24120-1500

Fabricado por: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

McGrp.Ru
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Adim 1: Kablolari baglayin

Giicii baglayin

DSL / Kablo / Uydu modem

) 1'1 ] - o LIBEEEL ': ;
c%ﬂ’b.Ru m;-;

* internet aginiz duvara bir Ethernet kablosu ile bagliysa, Ethernet kablosunu dogrudan

yonlendiricideki internet (WAN) baglanti noktasina baglayin.

ol
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Turkge

Adim 2: Ag baglantisini ayarlayin

WLAN

Turnon WLAN @D

Xiaomi_XXXX =

Xiaomi XXXX 5G <=

v
v
A 4
Py outermiviticom

Thank you for using
Mi Router

w—,

. J

v
v
b4

Set up the router

Broadband account name

[ Password ]

.

a

Bir telefon veya bilgisayar kullanarak Wi-Fi'ye
baglanin (sifre yok). Wi-Fi adi, yonlendiricinin
altindaki panelde bulunabilir.

* Sistem gosterge I1s181 maviye dénene (') kadar
bekleyin. Wi-Fi agi arayin ve baglanin.

(2

McG ﬁﬁ;m internete baglanmak igin

arak agihg sayfasina
yonlendirilirsiniz (eger degilseniz, sisteminizle
birlikte gelen tarayiciyi agin ve
“router.miwifi.com" veya"192.168.31.1" girin

* Mi Yonlendirici SKLS su adresten temin edilebilir:
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

3

Liitfen genis bant saglayiciniz tarafindan
saglanan hesap numarasini ve sifreyi girin,
ardindan ileri 'yi tiklayin (internete
baglanmanin farkh yollari vardir, bu nedenle
bu adim atlanabilir).

* Genis bant hesap numaranizi veya sifrenizi
unuttuysaniz, genis bant saglayiciniza
basvurarak bunlari alabilirsiniz.



Tlrkge

4

Yeni bir Wi-Fi ve yonetici sifresi ayarlayin. Wi-Fi
[ Wi-Fi name ] sifrenizi de yonetici sifreniz olarak kullanmay:
] secebilirsiniz.

Setting Wi-Fi

[ Wi-Fi password

* Litfen gosterge 1s181inin maviye doniip yanip

sonmesinin durmasini bekleyin, ardindan Wi-Fi'ye
\. tekrar baglayin.

v
'
v

Set admin password

Same as Wi-Fi
password » \/
>>>

[ Admin password ]

N
/

Ag basanyla kuruldu

2.Yonlendiriciyi Mi Hesabiniza ekleme. 3. Mi Akilli Ev cihazlarn ekleme

Akilli telefonunuzu Mi Wi-Fi Mi Akillh Ev cihazinizi g (0 ¢ kaynagina baglayin.
yonlendiricinizin Wi-Fi erigsim noktasina AloT Akilh Anten, cihazi otomatik olarak algilar.
baglayin. Mi Wi-Fi uygulamasini actiktan Mi Home uygulamasini acin ve énceki admda

kullamilan Mi hesabinda oturum agin. Yeni bir
cihaz bulundugunu belirten bir istem
gor 0 nt 0 lenir. Cihazi eklemek icin talimatlar:

sonra Mi hesabinizda oturum agin.
Ydnlendiriciyi Mi hesabimiza eklemek igin

istemleri takip edin. izleyin.
I"Fhlnenrhuabua, XXX * A rﬁlﬁf]‘&nllﬂdll"nl bir Mi )
Liitfien Mi Wi-Fi yonlendiricinizl ekleyin Klima algilads

*Mi Home uygulamas:
0 zerinden baglanan Wi-Fi
azellikli Akilli Ev cihazlannin
. -] birgogunu destekler.
— = Cihazinznensonsdrime
g 0 ncellendiginden emin olun

—_—— ve cithazinz Mi Wi-Fi
Ignore device Connect yanlendiricinin Hlapsama
. ( Hemen ekle ] ) kmhul yoksay) {E,gr:m:, y alanina yerlestirin.
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Mi Home uygulamasi, Mi Akilli Ev cihazlarnimi otomatik olarak algilamazsa ne yapmaliyim?

Birinci Adim: Yonlendiricinizdeki ag ayarlarini yapilandinip yapilandirmadiginizi ve yonlendiricinin internete bagh olup
olmadigini kontrol edin. internet gstergesi sabit sekilde mavi renkte yaniyor olmalidir.

ikinci Adim: Yénlendiricinin Mi Home uygulamasina eklendiginden ve Mi Home uygulamasi ile Mi Wi-Fi uygulamasinda
ayni Mi hesabi {izerinden oturum agildigindan emin olun.

Ugiincii Adim: "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" (AloT Akilli Anten Otomatik Taramasi) segeneginin
yonlendiricide etkin oldugundan emin olun. Bu segenek, Mi Wi-Fi uygulamasi tizerinden yapilandirilabilir.

Dordiincii Adim: Mi Akilli Ev cihazimizin Wi-Fi 6zellikli bir cihaz oldugundan ve en son stiriimi galistirdigindan emin
olun. Cihaz, Mi Wi-Fi yénlendiricinin kapsama alanina yerlestirilmelidir. Yerlesik internet baglantisi olan bazi

cihazlar desteklenmez.

Agimi kurmay bitirdim. internete neden baglanamiyorum?

Adim 1: Yonlendiriciniz tarafindan ayarlanan Wi-Fi sebekesini aramak igin telefonunuzu kullanin. Bunu bulamiyorsaniz,
yonlendiricinin giice bagli oldugundan ve baslatildigindan emin olun.

Adim 2: Telefonunuzu yénlendiricinizin Wi-Fi agina baglayin,“router. miwifi.com” adresine gidin ve ag tanilama
sonuglarina gére sorunu gézmeye galigin.

Yonlendiricimin yonetici sifresini unuttum. Ne yapmaliyim?

Belirli bir sifre belirlemediyseniz, yonetici sifreniz Wi-Fi sifrenizle ayni olacaktir, bu ylizden giris yapmak igin bunu
kullanmayi deneyin. Sorun devam ederse, yénlendiricinizi fabrika ayarlarina déndiirmeniz énerilir. daha sonra

ag tekrar kurun,

Yonelticimi fabrika ayarlarina nasil geri yiiklerim?

ilk 6nce, yénlendiricinin dényiiklemesinin bitmis oldugundan emin olun, ardindan yénlendiricinin tabanindaki Sifirla
diigmesini 5 saniyeden uzun siire basili tutun ve sistem durum isig turuncu oldugunda sénmesine izin verin.
Yénlendirici yeniden dnyiiklemeyi bitirdigindM@GtF gl

||

Yonlendiricideki farkh gésterge 1siklari ne anlama geliyo

Ag durumu gostergesi ] I — p=p=— -

Sistem durumu gostergesi = =

Ag durumu gostergesi internet iki renk (mavi ve turuncu)

Kapal Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagh degil

Turuncu Sabit: Ag kablosu, WAN baglant: noktasina bagl ancak yukari
akis agi mevcut degil

M Sabit: Ag kablosu, WAN baglant: noktasina bagl ve yukar akis

av ag mevcut

Sistem durumu gostergesi Sistem iki renk (mavi ve turuncu)

Kapali Glg kaynagina bagh degil
yanip soniyor: Sistem giincellemesi devam ediyor

Turuncu Sabit (yaklasik 1 dakika sonra maviye doner): Sistem baslatilhyor
Sabit (yaklasik 2 dakika sonra maviye donmez): Sistem arizasi

Mavi Sabit: Normal galisiyor

Ag baglanti noktasi gostergesi bir renk (yesil)

Kapali Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi yok

Yesil Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi var

o4
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Teknik ozellikler:

Adi: Mi AloT Yoénlendirici AC2350

Model: R2350

Cahigma Sicakhgi: 0-40°C

Girig: 12V, 1.5A

Calisma Frekansi: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Sertifikalar:

C€

Xiaomi Communications Co., Ltd igsbu belge ile R2350 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Sayih Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni agagidaki
internet adresinde bulunmaktadir:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

)= ¢

L
Bu simgeyi tagiyan tim triinler, ayristinimamig ev atiklariyla karnigtinilmamasi gereken atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik ekipmaninizi devlet

McGrp.Ru

veya yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri donlistimi igin
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan saghigini ve ¢evreyi korumalisimiz. Dogru atik
bertarafi ve geri doniisiim, gevre ve insan sagligi Gizerindeki olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine
yardimci olur. Bu tiir toplama noktalarinin hiikiim ve kosullarinin yani sira konum hakkinda daha

fazla bilgi almak igin liitfen yiikleyici veya yerel yetkililerle iletisime gegin.
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[ ]3]

Dikkat:

Uriin tiim Avrupa Birligi iilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin cihaz, Grlinle insan viicudu arasinda 20 cm
(8 ing) veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve galistinimalidir.

Adaptor ekipmanin yakinina monte edilmeli ve kolayca erisilebilir olmahdir.

Yalnizca kullanim kilavuzunda/kullanici talimatlarinda listelenen gii¢ kaynaklarini kullanin.
Gii¢ Adaptori Modeli: RD1201500-C55 -1530G

Uretici: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Gug Adaptoru Modeli: EVSF+24120-1500

Uretici: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi WIE RGCL Haid iﬁ District, Beijing, China, 100085
cGrp.Ru
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